Cronicas

REDACCAO

REGULAMENTO (UE) 2025/2643 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 16 de dezembro de 2025*

que estabelece o Programa da Industria de Defesa Europeia e um regime de
medidas para assegurar a disponibilidade e o aprovisionamento atempados de
produtos de defesa («<Regulamento EDIP»)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Uniao Europeia, nomeadamente o
artigo 114.2, n.2 1, o artigo 173.%, n.? 3, o artigo 212.2, n.2 2, e o0 artigo 322.2, n.2 1,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apds transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Tribunal de Contas Europeul,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu2,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides3,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinério4,

(...)
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ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO I

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.2
Objetivos gerais e objeto

1. O presente regulamento visa reforcar a lideranca tecnoldgica, a inovagao, a prontidao,
a competitividade a longo prazo, a resiliéncia, a integracdo e a preparacao da base
tecnoldgica e industrial de defesa europeia (BTIDE), assegurando a disponibilidade e o
fornecimento atempados de produtos de defesa e contribuindo para a recuperagao,
reconstrugdo e modernizagao da base tecnoldgica e industrial de defesa ucraniana
(«BTID ucraniana»).

2.0 presente regulamento estabelece um orgamento para o periodo de 2025 a 2027 e o
seguinte:

1) O Programa da Industria de Defesa Europeia («Programa»), que inclui medidas para
reforcar a competitividade, resposta e capacidade da BTIDE, conforme estabelecido no
capitulo II;

2) O Instrumento de Apoio a Ucrania, um programa de coopera¢ao com a Ucrania com
vista a recuperacao, reconstrugao e modernizacao da BTID ucraniana, tendo em conta a
eventual futura integracao da BTID ucraniana na BTIDE, conforme estabelecido no
capitulo III;

3) Um regime juridico para os Projetos Europeus de Defesa de Interesse Comum
(EDPCI), conforme estabelecido no capitulo IV;

4) Um Mecanismo de Vendas Militares Europeu, conforme estabelecido no capitulo V;

5) Um regime juridico para as Estruturas para Programas de Armamento Europeus
(SEAP), conforme estabelecido no capitulo VI;

6) Um regime juridico para preparar e dar resposta ao impacto das crises de
aprovisionamento no mercado interno, conforme estabelecido no capitulo VII, que se
destina a assegurar:

a) A seguranca do aprovisionamento de produtos relevantes em situacao de crise; e
b) O bom funcionamento do mercado interno dos produtos de defesa, nomeadamente
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evitando o aparecimento de obstaculos.

3. O presente regulamento aplica-se sem prejuizo do facto de a seguranga nacional ser da
exclusiva responsabilidade de cada Estado-Membro, conforme previsto no artigo 4.2, n.2
2, do Tratado da Uniao Europeia (TUE), e do direito de cada Estado-Membro a proteger
0s interesses essenciais da sua seguranga, nos termos do artigo 346.2 do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE).

Artigo 2.2
Definicoes
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «Acordo prévio de aquisi¢ao», um contrato publico com um ou mais operadores
econdémicos que visa apoiar o rapido desenvolvimento ou a rapida producao de um
produto e por forga do qual o direito de adquirir um nimero especifico de produtos, num
determinado prazo e a um determinado preco, esta sujeito ao pré-financiamento de parte
dos custos iniciais suportados pelos operadores econémicos em causa; embora seja
juridicamente vinculativo para as autoridades adjudicantes participantes e para o
contratante, um acordo prévio de aquisicao tem ainda de ser executado através da
celebracao de contratos com os contratantes em causa;

2) «Entidade de outro pais terceiro», uma entidade juridica estabelecida num pais
terceiro nao associado que ndo a Ucrania ou, caso esteja estabelecida na Uniao, na
Ucrania ou num pais associado, mas que tem as suas estruturas de gestao executiva num
pais terceiro nao associado que nao a Ucrania;

3) «Paises associados», os membros da Associacdao Europeia de Comércio Livre que sao
membros do Espaco Econdémico Europeu e que aplicam o presente regulamento em
conformidade com o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu;

4) «Estrangulamento», um ponto de congestionamento num sistema de producao que
interrompe ou atrasa gravemente a produgao;

5) «Operacao de financiamento misto», uma acao apoiada pelo orcamento da Uniao,
inclusive no ambito de um mecanismo ou plataforma de financiamento misto na acegao
do artigo 2.2, ponto 6, do Regulamento Financeiro, que combina formas de apoio nao
reembolsaveis ou instrumentos financeiros do orgamento da Unido com formas de apoio
reembolsaveis de instituigoes de desenvolvimento ou de outras instituicoes financeiras
publicas, ou de instituicoes financeiras comerciais e investidores;

6) «Informacoes classificadas», qualquer informagao ou material, sob qualquer forma,
cuja divulgagao nao autorizada possa causar prejuizos de ordem varia aos interesses da
Uniao, ou aos de um ou mais Estados-Membros, e que ostente uma marca de
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classificacao da UE ou uma marca de classificagao correspondente, conforme previsto no
Acordo entre os Estados-Membros da Uniao Europeia, reunidos no Conselho, sobre a
protecao das informacoes classificadas trocadas no interesse da Uniao Europeiab;

7) «Autoridades adjudicantes», as autoridades adjudicantes na acecao do artigo 2.2, n.2 1,
ponto 1, da Diretiva 2014/24/UE do Parlamento Europeu e do Conselho6 e do artigo 3.9,
n.2 1, da Diretiva 2014/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho7;

8) «Controlo», a capacidade de exercer influéncia decisiva sobre uma entidade juridica,
quer diretamente, quer indiretamente, através de uma ou varias entidades juridicas
intermediéarias;

9) «Produtos relevantes em situagao de crise», os produtos de defesa, ou os seus
componentes ou matérias-primas, ou quaisquer produtos ou servigos criticos para a sua
producao, cuja disponibilidade é indispensavel para assegurar o bom funcionamento do
mercado interno e das suas cadeias de abastecimento e que tém de ser garantidos para
responder a uma crise de aprovisionamento.

10) «Acgao de inovagao para a defesa», uma agao que consiste essencialmente em
atividades que visam diretamente a elaboracao de planos e modalidades ou concegoes
para produtos, processos ou servicos de defesa novos, alterados ou melhorados, podendo
incluir a prototipagem, o ensaio, a demonstragao, a realizacao de projetos-piloto, a
validacao de produtos em larga escala e a primeira aplicacao comercial;

11) «Produtos de defesa», quaisquer produtos relacionados com a defesa a que se refere
0 anexo da Diretiva 2009/43/CE, bem como obras, fornecimentos e servicos diretamente
relacionados com esses produtos em relagao a um ou a todos os elementos do seu ciclo
de vida, na acecao do artigo 2.2, alinea c), da Diretiva 2009/81/CE;

12) «Gestdo dinamica da disponibilidade», o fornecimento de produtos de defesa em
tempo 1til, no local acordado e nos niveis de disponibilidade acordados, bem como a
gestdo dos riscos de disponibilidade que possam concretizar-se sob a forma de escassez
do produto de defesa em causa; neste contexto, «disponibilidade» é a capacidade de o
produto de defesa funcionar sem falhas sob condi¢coes definidas e estar pronto a ser
utilizado, sempre que necessario;

13) «Estrutura de gestdao executiva», um 6rgao de uma entidade juridica designado nos
termos do direito nacional que, se for caso disso, presta contas ao diretor executivo, com
poderes para definir a estratégia, os objetivos e a direcao global da entidade juridica, e
que supervisiona e monitoriza o processo de tomada de decisdes de gestao da entidade
juridica;

14) «Informacgao nova», dados, conhecimento ou informacoes, independentemente da sua
forma ou natureza, gerados no ambito de uma determinada agao ao abrigo do presente
regulamento;

15) «Prazo de conclusdo», o periodo de tempo decorrido entre a rececao da nota de
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encomenda e a conclusao da encomenda pelo fabricante;

16) «Entidade juridica», uma pessoa coletiva, constituida e reconhecida como tal nos
termos do direito da Unido, do direito nacional ou do direito internacional, dotada de
personalidade juridica e com capacidade para agir em nome préprio, exercer direitos e
estar sujeita a obrigagdes, ou uma entidade sem personalidade juridica a que se refere o
artigo 200.2, n.? 2, alinea c), do Regulamento Financeiro;

17) «Ciclo de vida», todas as possiveis etapas sucessivas de um produto, desde a
investigacao e desenvolvimento a desativagao e eliminacgao;

18) «Manutencao», todas as acoes empreendidas para assegurar a prontiddo e a
capacidade operacional de um produto de defesa, em especial para que o equipamento se
mantenha ou volte a estar nas condi¢oes especificadas até ao final da sua utilizacao,
nomeadamente a prontidao para missoes, a longevidade e as atualizacodes, a
personalizagao e a especializacao, a inspecao, a reforma, o ensaio, a revisao, as
modificagoes, a classificagcao em funcao do estado de funcionamento, a reparacao, a
recuperacao, o recondicionamento, a reabilitacao, o aproveitamento de salvados e a
canibalizacao;

19) «Empresa de média capitalizacao», uma empresa que nao ¢ uma PME e que
emprega, no maximo, 3 000 pessoas, sendo o célculo dos efetivos efetuado nos termos
dos artigos 3.2 a 6.2 do anexo da Recomendacao 2003/361/CE da Comissao8;

20) «Entidade de um pais terceiro nao associado», uma entidade juridica estabelecida
num pais terceiro nao associado ou, caso esteja estabelecida na Unido ou num pais
associado, que tem as suas estruturas de gestao executiva num pais terceiro nao
associado;

21) «Custos nado recorrentes», os custos que ocorrem uma unica vez ou em intervalos
irregulares, em especial os custos de concecao, de desenvolvimento e de investimento
necessarios para a produgao ou a manutencgao de produtos de defesa ou para a reserva
de capacidades de fabrico;

22) «Acordo de compra», qualquer acordo contratual entre, por um lado, pelo menos trés
Estados-Membros e, consoante o caso, paises associados ou a Ucrania, e, por outro, pelo
menos um fabricante de produtos de defesa, que inclua um compromisso por parte dos
Estados-Membros e, consoante o caso, de paises associados ou da Ucrania de
procederem a contratacao de uma determinada quantidade de produtos de defesa
durante um determinado periodo, ou um compromisso por parte do fabricante de
produtos de defesa de dar aos Estados-Membros e, consoante o caso, aos paises
associados ou a Ucrania a op¢ao de procederem a tal contratacao;

23) «Entidade de origem», a institui¢dao, 6rgao ou organismo da Unido, o Estado-Membro
ou uma entidade estabelecida ao abrigo do presente regulamento sob cuja autoridade
foram geradas informacoes classificadas;

Revista Militar N.2 2688 - Janeiro de 2026, pp 87 - 111.
:: Neste pdf - pdgina 5 de 24 ::



24) «Agente responsavel pela contratagdo», uma autoridade adjudicante estabelecida
num Estado-Membro ou num pais associado, uma Estrutura para Programas de
Armamento Europeus (SEAP), a Agéncia Europeia de Defesa (AED) ou uma organizacao
internacional designada por Estados-Membros, por paises associados, pela Ucrania ou
por uma SEAP para realizar uma contratagao conjunta em seu nome;

25) «Matéria-prima», uma matéria-prima na acegdo do artigo 2.2, ponto 1, do
Regulamento (UE) 2024/1252 do Parlamento Europeu e do Conselho9;

26) «Resultados», quaisquer efeitos, tangiveis ou intangiveis, de uma determinada acao,
tais como dados, conhecimento ou informacgdes, independentemente da sua forma ou
natureza e de serem ou nao passiveis de protecao, bem como quaisquer direitos a eles
associados, incluindo os direitos de propriedade intelectual;

27) «Selo de exceléncia», um rotulo de qualidade que indica que uma proposta
apresentada no ambito de um convite a apresentacao de propostas ao abrigo do
Programa ou do Instrumento de Apoio a Ucrania passou todos os limiares de avaliagao
estabelecidos no programa de trabalho, mas ndo pode ser financiada devido a falta de
orcamento disponivel para esse convite a apresentagdo de propostas no programa de
trabalho, podendo beneficiar de apoio de outras fontes de financiamento da Unido ou
nacionais;

28) «Informacodes sensiveis», informagoes e dados ndo classificados que devam ser
protegidos contra o acesso ou a divulgacao nao autorizados por forca de obrigacoes
definidas no direito da Unidao ou no direito nacional, consoante o caso, ou a fim de
proteger a privacidade ou a seguranca de uma pessoa singular ou coletiva;

29) «Pequenas e médias empresas» (PME), as pequenas e médias empresas na ace¢ao do
artigo 2.2 do anexo da Recomendacao 2003/361/CE;

30) «Pequena empresa de média capitalizacao», na acegao que lhe é atribuida no anexo
da Recomendacao (UE) 2025/1099 da Comissaol0;

31) «Subcontratante», um operador econdmico proposto por um candidato, proponente
ou contratante para executar tarefas ou servigos especificos sob a supervisao do
contratante principal, contribuindo para a concec¢ao ou o fabrico de um produto de
defesa, que nao sejam disponibilizados pelos fornecedores para executar o contrato, ao
qual sao atribuidos pelo menos 15% do valor do contrato e que necessita de acesso a
informacoes classificadas para a execugao desse contrato; para efeitos da presente
definicdo, entende-se por «fornecedor» um operador econdémico que entrega
componentes de concecao ou producao prépria ao contratante.

Artigo 3.9

Orcamento

Revista Militar N.2 2688 - Janeiro de 2026, pp 87 - 111.
:: Neste pdf - pdgina 6 de 24 ::



1.0 enquadramento financeiro para a execugao do Programa durante o periodo
compreendido entre 30 de dezembro de 2025 e 31 de dezembro de 2027 é composto por:

a) 1 200 000 000 EUR a precos correntes; e
b) Contribuicoes suplementares nos termos do artigo 5.°.

2.0 enquadramento financeiro para a execucao do Instrumento de Apoio a Ucrania
durante o periodo compreendido entre 30 de dezembro de 2025 e 31 de dezembro de
2027 é composto por:

a) 300 000 000 EUR a precos correntes; e

b) Contribuicoes suplementares, nos termos do artigo 23.2, na medida em que sejam
objeto de afetacao.

3.0 financiamento da Unido ao abrigo do presente regulamento cobre apenas os custos
necessarios para a consecuc¢ao dos objetivos do Programa e do Instrumento de Apoio a
Ucrania. Por conseguinte, o financiamento da Unido ao abrigo do Programa e do
Instrumento de Apoio a Ucrania nao cobre os custos de aquisicao e de manutencgao de
produtos de defesa para fins militares ou de defesa, nomeadamente no contexto da
criacao, gestao e manutengao de reservas para a prontidao industrial da defesa a que se
refere o artigo 38.2 («reservas para a prontidao industrial da defesa»). O financiamento
da Uniao ao abrigo do presente regulamento pode cobrir os custos incorridos no contexto
da aquisicao ou da manutencao desse tipo de produtos sempre que esses custos sejam
necessarios para o reforgco da competitividade da BTIDE ou para a recuperacao,
reconstrucao e modernizacao da BTID ucraniana, em especial os custos ndo recorrentes.

4. Pelo menos 15% do enquadramento financeiro a que se refere o n.2 1, alinea a), do
presente artigo sdo atribuidos as acdes a que se refere o artigo 11.2. Pelo menos 30%
desse enquadramento financeiro é atribuido as agoes a que se refere o artigo 12.2. Até
25% desse enquadramento financeiro pode ser atribuido as acdes a que se refere o artigo
35.2.

5.A fim de dar resposta a situagdes imprevistas ou a novos desenvolvimentos e
necessidades, a Comissao pode transferir os montantes a que se referem os n.os 1 e 2 do
presente artigo entre o Programa e o Instrumento de Apoio a Ucrania, nos termos do
Regulamento Financeiro.

6. Até 3,5% do montante a que se referem os n.os 1 e 2 do presente artigo podem ser
utilizados para prestar assisténcia técnica e administrativa para a execucdo do Programa
e do Instrumento de Apoio a Ucrania, designadamente para atividades de preparacao,
monitorizacao, controlo, auditoria e avaliacao, incluindo investigacoes de precos e
sistemas e plataformas informaticos institucionais, e todos os outros tipos de assisténcia
técnica e administrativa ou despesas relacionadas com o pessoal incorridas pela
Comissdo para a gestao do Programa e do Instrumento de Apoio a Ucrania.
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7. As autorizagoes or¢camentais correspondentes a atividades cuja execucao se prolongue
por varios exercicios financeiros podem ser repartidas em parcelas anuais, ao longo de
varios anos.

8. Caso se revele necessario para permitir a gestao de acdes nao concluidas até 31 de
dezembro de 2027, podem ser inscritas dotagdes no orgamento da Uniao até 2033 de
modo a cobrir as despesas necessarias para cumprir os objetivos estabelecidos no artigo
4.9 para o Programa ou, consoante o caso, no artigo 22.2 para o Instrumento de Apoio a
Ucrania, a fim de permitir a gestdo de agdes nao concluidas até ao final do Programa ou
do Instrumento de Apoio a Ucrania e de cobrir as despesas relacionadas com atividades e
servigos operacionais criticos.

CAPITULO II

O PROGRAMA

SECCAO 1

DISPOSICOES GERAIS APLICAVEIS AO PROGRAMA

Artigo 4.2
Objetivos

1.0 Programa visa aumentar a competitividade, resiliéncia e prontidao da BTIDE,
iniciando e acelerando a adaptacao da industria as alteragoes estruturais impostas pela
evolugao do ambiente de seguranca. Em especial, o Programa visa o seguinte:

a) Reforcar a cooperacdao em matéria de contratagao no setor da defesa, incentivando os
Estados-Membros a agregarem a procura de produtos de defesa, a harmonizarem os
requisitos em matéria de capacidades de defesa e a reforgarem a solidariedade entre si,
conduzindo, em ultima analise, a uma maior interoperabilidade e permutabilidade, e
melhorando a previsibilidade da procura para a BTIDE, correspondendo as necessidades
dos Estados-Membros em matéria de produtos de defesa;

b) Melhorar e acelerar a capacidade de adaptacao das cadeias de abastecimento
industrial de defesa, abrir as cadeias de abastecimento a cooperacao transfronteirica, em
especial as PME e empresas de média capitalizacdo, aumentar as capacidades de fabrico,
reduzir o prazo de conclusao da producgao de produtos de defesa e apoiar a
industrializacao e a comercializacao de produtos de defesa apoiadas por acoes
financiadas pela Unido ou por outras atividades de cooperacao da Uniao realizadas com o
apoio dos Estados-Membros, com vista a assegurar a disponibilidade e o
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aprovisionamento dos produtos de defesa em toda a Unido, e tendo em conta as
necessidades especificas dos Estados-Membros em caso de concretizacdao de ameacas
militares convencionais;

c) Melhorar a seguranca do aprovisionamento e a resiliéncia da BTIDE, apoiando o
desenvolvimento e a presenca da BTIDE em toda a Uniao.

2.0 Programa é executado tendo em conta os objetivos da Bussola Estratégica para a
Seguranca e a Defesa e é coerente com as prioridades em matéria de capacidades de
defesa decididas de comum acordo pelos Estados-Membros no ambito da politica externa
e de seguranca comum (PESC), em especial no contexto do Plano de Desenvolvimento de
Capacidades (PDC), e com as oportunidades de colaboracao identificadas na analise
anual coordenada da defesa.

3.0 Programa é coerente com a cooperacao dos Estados-Membros no ambito da
cooperacgao estruturada permanente, das iniciativas e projetos da AED e da assisténcia
civil e militar da Unido a Ucrania. O Programa tem devidamente em conta as atividades
pertinentes desenvolvidas pela Organizagao do Tratado do Atlantico Norte (OTAN) e
outros parceiros, sempre que essas atividades sirvam os interesses da Unido em matéria
de seguranca e defesa.

Artigo 5.9
Recursos financeiros suplementares

1. Os Estados-Membros, as instituigoes, érgaos e organismos da Unido, os paises
terceiros, as organizagoes internacionais, as instituicoes financeiras internacionais ou
outros terceiros podem conceder contribuicoes financeiras suplementares ao Programa,
inclusive ao Fundo para Acelerar a Transformacao das Cadeias de Abastecimento de
Defesa (FAST) a que se refere o artigo 14.2 do presente regulamento, nos termos do
artigo 211.2, n.2 2, do Regulamento Financeiro. Essas contribuicdes financeiras
constituem receitas afetadas externas na acec¢do do artigo 21.2, n.2 2, alineas a), d) ou e),
ou do artigo 21.2, n.2 5, do Regulamento Financeiro.

2. Desde que contribuam para a consecugao de um ou mais dos objetivos estabelecidos no
artigo 4.2 do Regulamento (UE) 2021/241, as contribuicdes dos Estados-Membros
apoiadas pelo Mecanismo de Recuperagao e Resiliéncia sao utilizadas em beneficio do
Estado-Membro em causa e podem, em derrogacao do artigo 20.2, n.2 6, do presente
regulamento e do artigo 193.2, n.2 1, do Regulamento Financeiro, ser utilizadas para
contribuir para o financiamento de acgoes elegiveis ao abrigo do artigo 12.2 do presente
regulamento até 100% dos custos elegiveis.

Em derrogacgao do artigo 5.2, n.2 2, do artigo 18.2, n.2 4, alinea d), e do artigo 19.2, n.2 3,
alinea d), e do anexo V, critério 2.4, do Regulamento (UE) 2021/241, o principio de «ndo
prejudicar significativamente» nao se aplica as contribuicdes dos Estados-Membros
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apoiadas pelo Mecanismo de Recuperacao e Resiliéncia, desde que o Estado-Membro em
causa justifique, no acordo de contribuicao relevante celebrado com a Comissao, que nao
¢ viavel nem adequado assegurar que o tipo de atividades a apoiar ao abrigo do presente
regulamento cumpra o principio de «nao prejudicar significativamente».

3. Quaisquer montantes suplementares recebidos ao abrigo de acordos bilaterais ou
multilaterais celebrados nos termos do artigo 17.2 do Regulamento (UE) 2025/1106 do
Conselholl constituem receitas afetadas externas na acegao do artigo 21.2, n.2 5, do
Regulamento Financeiro e sao utilizados para o Programa em conformidade com as
regras do presente regulamento.

4. Os recursos alocados aos Estados-Membros em regime de gestao partilhada podem, a
pedido dos Estados-Membros em causa, ser transferidos para o Programa, nas condigoes
estabelecidas no Regulamento (UE) 2021/1060. A Comissao executa esses recursos
diretamente, nos termos do artigo 62.2, n.2 1, primeiro paragrafo, alinea a), do
Regulamento Financeiro, ou indiretamente, nos termos da alinea c) do mesmo paragrafo.
Esses recursos sao utilizados em beneficio do Estado-Membro em causa.

5.No que diz respeito aos montantes concedidos a titulo de contribuicdao nos termos do
n.2 1 do presente artigo, os Estados-Membros em causa podem tomar decisoes sobre a
proporcao desses montantes a disponibilizar a todas as entidades elegiveis para
financiamento ao abrigo do presente regulamento, a disponibilizar apenas em beneficio
dos Estados-Membros em causa ou a disponibilizar em beneficio adicional de outros
Estados-Membros. Caso sejam disponibilizados em beneficio dos Estados-Membros em
causa ou em beneficio adicional de outros Estados-Membros, os montantes podem, em
derrogacao do artigo 20.2, n.2 6, do presente regulamento e do artigo 193.%, n.2 1, do
Regulamento Financeiro, ser utilizados para contribuir para o financiamento de acoes
elegiveis ao abrigo do artigo 12.2 do presente regulamento até 100% dos custos elegiveis.

6. Caso a Comissdo nao tenha assumido um compromisso juridico ao abrigo de um regime
de gestao direta ou indireta relativamente aos recursos transferidos nos termos do n.2 4
do presente artigo, e o mais tardar até 31 de dezembro de 2028, os recursos nao afetados
correspondentes podem ser transferidos de volta para um ou varios dos respetivos
programas de origem, a pedido do Estado-Membro em causa, em conformidade com as
condicoes estabelecidas no Regulamento (UE) 2021/1060.

Artigo 6.9
Financiamento alternativo, combinado e cumulativo

1.0 Programa é executado em sinergia com outros programas da Unido. Uma ac¢do que
tenha recebido uma contribuicao ao abrigo de outro programa da Uniao pode receber
igualmente uma contribuicao ao abrigo do Programa, desde que essas contribui¢coes nao
cubram os mesmos custos. As regras do programa da Unido em causa aplicam-se a
contribuicao correspondente, ou um unico conjunto de regras de qualquer um dos
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programas contribuintes da Uniao pode aplicar-se a todas as contribuicoes, podendo ser
celebrado um tnico compromisso juridico. O apoio cumulativo proveniente do or¢camento
da Uniao nao pode exceder o total dos custos elegiveis da agdo e pode ser calculado de
modo proporcional, em conformidade com os documentos que estabelecem as condigoes
do apoio.

2. A fim de serem certificadas com um selo de exceléncia ao abrigo do Programa, as
acoes devem cumprir todas as seguintes condigoes:

a) Terem sido avaliadas no ambito de um convite a apresentagao de propostas ao abrigo
do Programa;

b) Cumprirem os requisitos minimos de qualidade desse convite a apresentacao de
propostas;

c¢) Nao serem financiadas no ambito desse convite a apresentagao de propostas devido a
restric0es or¢camentais.

3. Nos termos das disposigoes aplicaveis do Regulamento (UE) 2021/1060, o Fundo
Europeu de Desenvolvimento Regional (FEDER) ou o Fundo Social Europeu Mais (FSE+)
podem apoiar propostas apresentadas na sequéncia de um convite a apresentacao de
propostas ao abrigo do Programa que tenham sido certificadas com um selo de
exceléncia.

Artigo 7.2
Execucao e formas de financiamento da Uniao

1.0 Programa é executado em regime de gestao direta, nos termos do Regulamento
Financeiro, ou em regime de gestao indireta pelas entidades a que se refere o artigo 62.2,
n.2 1, alinea c), do Regulamento Financeiro.

2. Sem prejuizo do artigo 20.9, n.2 3, do presente regulamento, o financiamento da Unido
pode ser concedido sob qualquer das formas definidas no Regulamento Financeiro, em
especial sob a forma de subvencgdes, prémios, contratacao publica e instrumentos
financeiros no ambito de operacdes de financiamento misto ao abrigo do programa
InvestEU, em conformidade com o titulo X do Regulamento Financeiro.

3. No que diz respeito as acdes a que se refere o artigo 12.2, n.2 1, do presente
regulamento para as quais seja concedido financiamento da Uniao sob a forma de uma
subvencao, e caso seja obtido lucro, a Comissao, tem direito a recuperar a percentagem
do lucro correspondente a contribuigao da Unido para os custos elegiveis efetivamente
incorridos pelo beneficidrio que realiza a agao, até ao montante final da contribuicao da
Unido. Em derrogacao do artigo 195.2, n.2 2, do Regulamento Financeiro, o lucro é
calculado a partir do excedente das receitas relativamente aos custos elegiveis da acao,
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em que as receitas estdao limitadas ao financiamento da Unido, ao financiamento dos
Estados-Membros, incluindo a contratacao publica, a outras receitas geradas durante a
acao e a quaisquer receitas resultantes da acao. Os programas de trabalho a que se
refere o artigo 21.2 do presente regulamento podem definir mais pormenores.

4. Em derrogacao do artigo 196.2, n.2 2, do Regulamento Financeiro, as contribuicoes
financeiras podem, se pertinente e necessario para a realizacao de uma acdo, abranger
acoes iniciadas e custos incorridos antes da data de apresentacao da proposta relativa a
essas acoes, desde que tais acOes nao tenham tido inicio antes de 5 de marcgo de 2024 e
nado tenham sido concluidas antes da assinatura da convencao de subvencao.

Artigo 8.9
Paises terceiros associados ao Programa

O Programa esta aberto a participagao dos paises associados, em conformidade com as
condigoes estabelecidas no Acordo sobre o Espaco Econdmico Europeu.

Artigo 9.9
Entidades juridicas elegiveis

1. Apenas as entidades juridicas estabelecidas na Unido ou num pais associado e que
tenham as suas estruturas de gestao executiva na Unido ou num pais associado sao
elegiveis para receber financiamento da Unido ao abrigo do presente regulamento.

2. Os critérios de elegibilidade estabelecidos nos n.os 3 a 9 do presente artigo sdo
aplicaveis para além dos critérios estabelecidos no Regulamento Financeiro.

3. As infraestruturas, instalacoes, ativos e recursos dos destinatarios do financiamento da
Unidao que participam numa acao, utilizados para efeitos dessa agao, devem estar
localizados no territério de um Estado-Membro ou de um pais associado ao longo de todo
o periodo de duragao da agao.

4.Em derrogacgao do n.2 3 do presente artigo, caso os destinatarios de financiamento da
Uniao que participam numa agao nao disponham de alternativas nem de infraestruturas,
instalagoes, ativos e recursos pertinentes facilmente acessiveis na Unido ou num pais
associado, podem utilizar as suas infraestruturas, instalacoes, ativos ou recursos
localizados ou detidos fora do territorio dos Estados-Membros ou dos paises associados,
desde que essa utilizagdo nao viole os interesses da Unido e dos Estados-Membros em
matéria de segurancga e defesa, nomeadamente o respeito pelo principio das relagoes de
boa vizinhanca, e seja coerente com os objetivos estabelecidos no artigo 4.2. Os custos
relacionados com as atividades que utilizam essas infraestruturas, instalagoes, ativos ou
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recursos nao sao elegiveis para apoio ao abrigo do Programa.

5. Os destinatarios do financiamento da Unidao ao abrigo do Programa ndo podem estar
sujeitos ao controlo por um pais terceiro nao associado ou por uma entidade de um pais
terceiro nao associado.

6. Em derrogacao do n.2 5 do presente artigo, uma entidade juridica estabelecida na
Unido ou num pais associado e controlada por um pais terceiro nao associado ou por uma
entidade de um pais terceiro ndo associado é elegivel para ser destinataria de
financiamento da Unido se forem disponibilizadas a Comissao garantias aprovadas em
conformidade com os procedimentos nacionais do Estado-Membro ou do pais associado
em que esteja estabelecida, como sejam as medidas adequadas relativas as analises, na
acecao do artigo 2.2, ponto 3, do Regulamento (UE) 2019/452 do Parlamento Europeu e
do Conselhol2.

As garantias a que se refere o primeiro paragrafo do presente nimero devem permitir
assegurar que a participacdao de uma entidade juridica a que se refere esse primeiro
paragrafo numa acao nao viole os interesses da Unidao e dos seus Estados-Membros em
matéria de seguranca e defesa, conforme estabelecidos no ambito da PESC, por forga do
titulo V do TUE, nomeadamente o respeito pelo principio das relagoes de boa vizinhanga,
nem os objetivos estabelecidos no artigo 4.2 do presente regulamento. Essas garantias
devem atestar em especial que, para efeitos de uma agao, foram tomadas medidas
destinadas a assegurar que:

a) O controlo sobre a entidade juridica ndo seja exercido de uma forma que limite ou
restrinja a sua capacidade de realizar a agdao e produzir resultados, que imponha
restrigOes respeitantes as suas infraestruturas, instalagoes, ativos, recursos, propriedade
intelectual ou conhecimentos necessarios para efeitos da agdo, ou que comprometa as
suas capacidades e normas necessarias para a realizagao da agao;

b) Seja impedido o acesso de um pais terceiro ndo associado ou de uma entidade de um
pais terceiro nao associado a informacgdes classificadas ou sensiveis relacionadas com a
acao, e os trabalhadores ou outras pessoas que participam na acao disponham de uma
credenciagdo de seguranca nacional emitida por um Estado-Membro ou um pais
associado, consoante o caso, em conformidade com as disposicoes legislativas e
regulamentares nacionais;

c) A detencao da propriedade intelectual decorrente das agdes a que se refere o artigo
12.2, n.2 1, alinea d), ndo esteja sujeita a restrigoes impostas por um pais terceiro nao
associado ou uma entidade de um pais terceiro nao associado, nem seja transferida para
entidades estabelecidas fora do territério dos Estados-Membros ou dos paises associados,
sem a aprovacao do Estado-Membro ou do pais associado em que a entidade juridica esta
estabelecida. Essa aprovagdo nao deve ser contraria aos objetivos fixados no artigo 4.°.

Se o Estado-Membro ou o pais associado em que a entidade juridica esta estabelecida
considerarem adequado, podem ser prestadas garantias adicionais.
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A Comissao informa o comité a que se refere o artigo 77.2 sobre qualquer entidade
juridica considerada elegivel para ser destinataria de financiamento da Unido nos termos
do presente nimero.

7. As garantias a que se refere o n.2 6 do presente artigo podem basear-se num modelo
normalizado fornecido pela Comissdo, assistida pelo comité a que se refere o artigo 77.2,
a fim de assegurar uma abordagem harmonizada em toda a Uniao.

8. Ao realizar agoes elegiveis, os destinatarios podem também cooperar com entidades
juridicas estabelecidas fora do territério dos Estados-Membros ou de paises associados,
ou controladas por um pais terceiro nao associado ou por uma entidade de um pais
terceiro nao associado, inclusive mediante a utilizacao dos ativos, infraestruturas,
instalacdes e recursos dessas entidades juridicas, desde que tal uso nao viole os
interesses da Unido e dos seus Estados-Membros em matéria de seguranca e defesa,
nomeadamente o respeito pelo principio das relagoes de boa vizinhanga, nem os objetivos
estabelecidos no artigo 4.°.

Ndo pode haver acesso ndo autorizado de um pais terceiro ndao associado ou de uma
entidade de outro pais terceiro nao associado as informacoes classificadas relativas a
realizacao da acao e devem ser evitados potenciais efeitos negativos que afetem a
seguranca do aprovisionamento de insumos essenciais para a agao.

Os custos relacionados com a cooperacgao com entidades juridicas estabelecidas fora do
territério dos Estados-Membros ou dos paises associados, ou controladas por um pais
terceiro nao associado ou por uma entidade de um pais terceiro nao associado, nao sao
elegiveis para apoio ao abrigo do Programa.

9.0s n.os 5 e 6 nao se aplicam as seguintes instancias:

a) Autoridades adjudicantes dos Estados-Membros e paises associados;
b) Organizacoes internacionais;

c) SEAP;

d) AED.

SECCAO 2

ACOES ELEGIVEIS

Artigo 10.2

Acoes elegiveis
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1. As acgoes elegiveis para financiamento ao abrigo do Programa executam os objetivos
estabelecidos no artigo 4.2 e podem assumir uma das seguintes formas, ou uma
combinacao das mesmas:

a) Acoes de contratacao conjunta a que se refere o artigo 11.2, nomeadamente para
efeitos de criacao, gestao ou manutencao de reservas para a prontidao industrial da
defesa;

b) Agdes de reforgo da industria a que se refere o artigo 12.2;

c) Acoes de apoio a que se refere o artigo 13.9;

d) Implantacao dos EDPCI a que se refere o artigo 35.2.

2. Nao sdo elegiveis para financiamento ao abrigo do Programa as seguintes agoes:

a) Acgoes relacionadas com produtos de defesa proibidos pelo direito internacional
aplicavel;

b) Agbes relacionadas com sistemas letais autébnomos que operam fora de uma cadeia de
comando e controlo humanos responsavel ou que nao podem ser utilizados em
conformidade com o direito internacional humanitario;

c) Agoes relacionadas com munigoes de dispersao;

d) Agoes ou partes das mesmas que ja sejam integralmente financiadas por outras fontes
publicas ou privadas.

3. No caso de contratagao realizada nos termos dos artigos 11.2, 13.2 e 35.2, apoiada por
financiamento da Unido, o custo dos componentes provenientes de fora da Uniao e de
paises associados nao pode ser superior a 35% do custo estimado dos componentes do
produto final. Nao podem ser adquiridos componentes de paises terceiros que violem os
interesses da Unido e dos seus Estados-Membros em matéria de sequranca e defesa.

4. Para as agoes realizadas nos termos do artigo 12.2 e para as atividades realizadas nos
termos do artigo 35.2 que nao sejam atividades de contratagao, o custo dos componentes
provenientes de fora da Unido e de paises associados nao pode ser superior a 35% do
custo estimado dos componentes do produto cujo aumento da capacidade de produgao
seja apoiado por financiamento da Unidao. Nao podem ser adquiridos componentes do
produto cujo aumento da capacidade de producao seja apoiado por financiamento da
Unido provenientes de paises terceiros que violem os interesses da Unido e dos seus
Estados-Membros em matéria de seguranca e defesa.

5. Os destinatarios de financiamento da Unido ou, se for caso disso, os contratantes tém a
capacidade de decidir, sem restricoes impostas por paises terceiros nao associados ou
entidades de paises terceiros nao associados, acerca da definicao, adaptacao e evolugao
da concecao dos produtos de defesa em causa, incluindo a autoridade juridica para
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substituir ou remover componentes que estejam sujeitos a restricoes impostas por paises
terceiros nao associados ou entidades de paises terceiros nao associados.

6. Sem prejuizo do artigo 5.2 da Diretiva 2009/43/CE, os Estados-Membros podem
publicar licengas de transferéncia gerais que visem a transferéncia para outros Estados-
Membros de produtos relacionados com agoes apoiadas pelo Programa.

Artigo 11.2
Acoes de contratacao conjunta

1. As acoOes de contratacao conjunta consistem em atividades relacionadas com a
cooperacgao das entidades juridicas na contratagdo de produtos de defesa, em qualquer
momento do ciclo de vida desses produtos de defesa, inclusive para efeitos de criacao,
gestao e manutencao de reservas para a prontidao industrial da defesa.

2. Sao elegiveis para agOes de contratagdao conjunta apenas as seguintes entidades
juridicas:

a) Autoridades adjudicantes dos Estados-Membros ou paises associados;
b) Organizacoes internacionais;

c) SEAP;

d) AED.

3. As acoes de contratacao conjunta sao efetuadas por:

a) Um consorcio composto por entidades juridicas a que se refere o n.2 2, incluindo, pelo
menos, trés entidades a que se refere o n.2 2, alinea a), de pelo menos trés Estados-
Membros ou paises associados, das quais pelo menos duas sejam autoridades
adjudicantes de dois Estados-Membros; ou

b) Uma SEAP.

4. Os Estados-Membros e os paises associados que realizem uma acao de contratagao
conjunta designam, por unanimidade, um agente responsavel pela contratacao para atuar
em seu nome para efeitos dessa contratacdo conjunta. O agente responsavel pela
contratacao leva a cabo os procedimentos de contratagdo e celebra os contratos dai
resultantes com os contratantes em nome dos paises participantes. O agente responsavel
pela contratacao pode participar na acao na qualidade de beneficidrio e atuar como
coordenador do consorcio de entidades juridicas, podendo, por conseguinte, gerir e
combinar fundos do Programa e fundos provenientes dos Estados-Membros e paises
associados participantes.
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5. Os procedimentos de contratagcao a que se refere o n.2 4 baseiam-se num acordo a
assinar pelos Estados-Membros e paises associados participantes com o agente
responsavel pela contratacao nas condigdes estabelecidas no programa de trabalho. O
acordo determina, em especial, as modalidades praticas que regem a contratagao
conjunta e o processo de tomada de decisdo no que diz respeito a escolha do
procedimento, a avaliacdao das propostas e a adjudicacao do contrato.

6. O agente responsavel pela contratagao aplica critérios equivalentes aos estabelecidos
no artigo 9.2 e exige que esses critérios sejam aplicados aos subcontratantes.

7.Em derrogacao do n.2 6, a fim de ter em conta a cooperagdo industrial com paises
terceiros nao associados, a contratacao conjunta em que participe um subcontratante ao
qual sejam atribuidos entre 15% e 35% do valor do contrato, e que nao esteja
estabelecido ou nao tenha a sua estrutura de gestao executiva na Unido ou num pais
associado, é elegivel para apoio ao abrigo do Programa desde que, entre o contratante e
esse subcontratante, tenha sido estabelecida uma relagao contratual direta relacionada
com o produto de defesa antes da data de entrada em vigor do presente regulamento.

8. Os agentes responsaveis pela contratacdo notificam a Comissao das garantias a que se
refere o artigo 9.9, n.2 6. Devem ser facultadas a Comissao, mediante pedido, informagdes
complementares sobre tais garantias. A Comissao informa o comité a que se refere o
artigo 77.2 de qualquer notificacao efetuada em conformidade com o presente nimero.

9. Antes de lancar um procedimento de contratagdao para uma acao de contratagao
conjunta ao abrigo do presente regulamento, o agente responsavel pela contratacao
informa os Estados-Membros ndo participantes no procedimento previsto e da-lhes a
oportunidade de apresentarem, num prazo razoavel, um pedido fundamentado ao agente
responsavel pela contratagao adquira quantidades adicionais de produtos de defesa para
eles. Se tal pedido for apresentado, o contrato de contratacao conjunta deve prever que
as autoridades adjudicantes participantes possam reservar-se o direito de adquirirem
quantidades adicionais de produtos de defesa para esses Estados-Membros, sem prejuizo
das regras da Unido e nacionais aplicaveis relativas a exportacao de produtos de defesa.

10. Antes de langar um procedimento de contratagcao para uma acao de contratagao
conjunta ao abrigo do presente regulamento, o agente responsavel pela contratacao
informa igualmente, sempre que possivel, os paises associados e a Ucrania do
procedimento previsto e da-lhes a oportunidade de lhe apresentarem um pedido
fundamentado para adquirir quantidades adicionais de produtos de defesa para eles. Se
tal pedido for apresentado, o contrato de contratacao conjunta deve prever que as
autoridades adjudicantes participantes possam reservar-se o direito de adquirirem
quantidades adicionais de produtos de defesa para os paises associados e para a Ucrania.

Artigo 12.2

Acgoes de reforco da industria
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1. As acgoes de reforgco da industria consistem em atividades relacionadas com a
aceleracao da adaptacdo as alteracdes estruturais da capacidade de producgdo de
produtos de defesa, incluindo os seus componentes e as matérias-primas
correspondentes, na medida em que se destinem ou sejam utilizados inteiramente na
producao de produtos de defesa, em especial:

a) A otimizacao, a expansao, a modernizagao, incluindo a automacao, a atualizacdo ou a
reorientacao da capacidade de producgao existente, ou a criagao de novas capacidades de
producao de produtos de defesa, componentes e matérias-primas correspondentes,
inclusive através da contratacao ou aquisicao das maquinas-ferramentas requeridas e de
quaisquer outros insumos necessarios;

b) A criacao de parcerias industriais transfronteiricas, nomeadamente através de
parcerias publico-privadas ou de outras formas de cooperacao industrial, incluindo PME
e pequenas empresas de média capitalizagdo, num esfor¢o industrial conjunto, incluindo
atividades que visem coordenar o aprovisionamento ou a reserva e o armazenamento de
produtos de defesa, componentes e matérias-primas correspondentes, bem como
coordenar as capacidades de produgao e os planos de producao;

c) A criacao e disponibilizagao de capacidades de reserva para o fabrico face a um
aumento acentuado da procura de produtos de defesa, dos seus componentes e matérias-
primas correspondentes, de acordo com volumes de producao encomendados ou
planeados;

d) A promocao da industrializacao e comercializacao de produtos de defesa desenvolvidos
no ambito de agdes financiadas pela Uniao ou de outras atividades de cooperagdo
realizadas com o apoio de pelo menos dois Estados-Membros, nomeadamente através do
estabelecimento de parcerias industriais transfronteirigas, parcerias publico-privadas ou
outras formas de cooperacgao industrial, e através do aumento da producado inicial e do
licenciamento da producao, se for caso disso;

e) O ensaio, incluindo as infraestruturas necessarias e, se for caso disso, a certificagdo do
recondicionamento de produtos de defesa, com vista a dar resposta a sua obsolescéncia e
possibilitar a sua utilizacao pelos utilizadores finais.

2. No caso das atividades referidas no n.? 1, alinea d), a acao deve ser realizada por
entidades juridicas que cooperem no ambito de um consorcio composto por, pelo menos,
trés entidades juridicas elegiveis, das quais pelo menos duas estejam estabelecidas em
Estados-Membros diferentes. No minimo trés dessas entidades juridicas elegiveis
estabelecidas em pelo menos dois Estados-Membros nao podem, durante todo o periodo
em que a acao é realizada, ser controladas, direta ou indiretamente, pela mesma
entidade juridica, nem podem controlar-se umas as outras.

3. Sem prejuizo do n.2 2, as atividades a que se refere o n.2 1 podem ser realizadas por
uma SEAP.

4. Para a producao de municdes e misseis, os destinatarios de financiamento da Unido ou
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as autoridades governamentais competentes dos Estados-Membros em causa devem ter a
capacidade de decidir, sem restricoes impostas por paises terceiros nao associados ou
entidades de paises terceiros nao associados, acerca da definicao, adaptacao e evolugao
da concecdo do produto de defesa em causa, incluindo a autoridade juridica para
substituir ou remover componentes que estejam sujeitos a restrigcoes impostas por paises
terceiros nao associados ou entidades de paises terceiros ndo associados, ou, em
alternativa, em derrogacao do artigo 10.2, n.2 5, devem ter recebido do pais terceiro nao
associado ou entidade do pais terceiro nao associado em causa um compromisso
juridicamente vinculativo de que obterao essa capacidade de decisdo num prazo razoavel
proporcional a complexidade da acdo em causa e, em qualquer caso, o mais tardar até 31
de dezembro de 2033.

Artigo 13.2
Acoes de apoio
1. As agoes de apoio consistem em:

a) Atividades que visem aumentar a interoperabilidade e a permutabilidade, incluindo a
certificacdao cruzada de produtos de defesa e atividades conducentes ao reconhecimento
mutuo da certificacdao ou a facilitagdo da aplicacdao de normas militares, em especial as
normas da OTAN e outras normas pertinentes, reduzindo assim qualquer diferenciagao
excessiva de produtos de defesa em toda a Uniao;

b) Atividades que visem facilitar o acesso ao mercado da defesa por parte de PME,
empresas de média capitalizacdo e empresas em fase de arranque, e a concessao de
apoio para obter as certificagdes necessarias em termos de qualidade e produgao;

c) O reforgo das capacidades, a formagao, a requalificacao ou a melhoria das
competéncias dos trabalhadores no que diz respeito as atividades a que se refere o artigo
10.2,n.2 1;

d) A contratacao de sistemas de protecao fisica e cibernética relacionados com as
atividades a que se refere o artigo 12.%

e) Agoes de coordenacao e apoio técnico, que visem em especial eliminar os
estrangulamentos identificados nas capacidades de producdao e nas cadeias de
abastecimento, com vista a garantir e acelerar a producao dos produtos relevantes em
situacao de crise, a fim de assegurar um aprovisionamento efetivo e a disponibilidade
atempada dos mesmos;

f) A criagao de um catalogo de vendas militares europeu, tal como referido no capitulo V;

g) Apoio a criacdo e ao funcionamento das SEAP, inclusive para efeitos de criagao, gestao
e manutenc¢ao de reservas para a prontidao industrial da defesa;
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h) Atividades que visem a rapida adaptacdo e modificacdo de produtos civis para
aplicagoes de defesa;

i) Agoes de inovacao para a defesa, incluindo acdes de inovagao para a defesa em
situacOes de emergéncia, caso a medida referida no artigo 68.2 seja ativada.

2. No caso das atividades a que se refere o n.2 1, alinea a), a acao ¢é realizada por
entidades juridicas que cooperem no ambito de um consércio composto por, pelo menos,
trés entidades juridicas elegiveis, das quais pelo menos duas estejam estabelecidas em,
pelo menos, dois Estados-Membros diferentes. No minimo trés dessas entidades juridicas
elegiveis nao podem, durante todo o periodo em que a agao é realizada, ser controladas,
direta ou indiretamente, pela mesma entidade juridica, nem podem controlar-se umas as
outras.

3. Sem prejuizo do n.2 2, as atividades a que se refere o n.2 1 podem ser realizadas por
uma SEAP.

SECCAO 3

FUNDO PARA ACELERAR A TRANSFORMACAO DAS CADEIAS DE
ABASTECIMENTO DE DEFESA (FAST)

Artigo 14.2

Fundo para Acelerar a Transformacao das Cadeias de Abastecimento de Defesa
(FAST)

1. A fim de alavancar, proteger dos riscos e acelerar os investimentos necessarios para
aumentar as capacidades de fabrico no setor da defesa das PME e das pequenas
empresas de média capitalizagdo que cumpram critérios equivalentes aos estabelecidos
no artigo 9.2, n.2 1 e, consoante o caso, nos n.os 3 e 4, pode ser criada uma operacgao de
financiamento misto que preste apoio sob a forma de divida, de capital proprio ou de
ambos, intitulada «Fundo para Acelerar a Transformagao das Cadeias de Abastecimento
de Defesa» (FAST, do inglés, Fund Accelerating Defence Supply Chains Transformation).
Esta operacao deve ser executada em conformidade com o titulo X do Regulamento
Financeiro e com o Regulamento (UE) 2021/523.

2. Os objetivos especificos do FAST sdo os seguintes:

a) Produzir um efeito multiplicador satisfatério que esteja em consonancia com a
combinacgao de divida e de capital proprio e que contribua para atrair financiamento do
setor publico e do setor privado;

b) Prestar apoio as PME, incluindo empresas em fase de arranque e empresas em fase de
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expansao, e as pequenas empresas de média capitalizacdao em toda a Unido, que
enfrentem dificuldades no acesso ao financiamento e que:

i) se encontrem a industrializar ou a fabricar produtos de defesa ou que tenham planos
de muito curto prazo para o fazer, ou

ii) integrem a cadeia de abastecimento da defesa da Uniao, ou tenham planos de muito
curto prazo para a integrar;

c) Acelerar o investimento nos dominios do fabrico de produtos de defesa e do
desenvolvimento de tecnologias de defesa e, por conseguinte, reforcar a seguranca do
aprovisionamento das cadeias de valor da industria de defesa da Unido.

SECCAO 4

CONTRATACAO

Artigo 15.2
Contratacao com apoio da Comissao

1. Nos termos do artigo 168.2 do Regulamento Financeiro, os Estados-Membros podem
solicitar a Comissao que:

a) Com eles participe numa contratacdo publica conjunta nos termos do artigo 168.2, n.2
2, do Regulamento Financeiro, mediante a qual os Estados-Membros possam adquirir,
alugar ou tomar em locagao na integra os produtos de defesa objeto de contratacao
publica conjunta;

b) Atue como central de compras nos termos do artigo 168.2, n.? 3, do Regulamento
Financeiro para a contratacao de produtos de defesa por conta ou em nome dos Estados-
Membros interessados.

2. Ao solicitar a Comissao que atue nos termos do n.2 1 do presente artigo, considera-se
que as autoridades adjudicantes dos Estados-Membros cumpriram os requisitos
estabelecidos na Diretiva 2009/81/CE.

3. Em derrogacao do artigo 168.2, n.? 2, segundo paragrafo, do Regulamento Financeiro,
um pais associado pode solicitar a Comissao que participe na contratagdo publica
conjunta a que se refere o n.2 1, alinea a), do presente artigo. As outras condigoes
estabelecidas no artigo 168.2, n.2 2, do Regulamento Financeiro sdo aplicaveis a essa
contratagao publica conjunta.

4. Em derrogacao do artigo 168.2, n.2 3, do Regulamento Financeiro, um pais associado
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pode, juntamente com pelo menos um Estado-Membro, solicitar a Comissao que atue
como a central de compras a que se refere o n.2 1, alinea b), do presente artigo. Sempre
que a Comissao atue como central de compras aplicam-se condigdes equivalentes as
estabelecidas no artigo 168.2, n.2 3, do Regulamento Financeiro.

5. Para além das condigcoes estabelecidas no Regulamento Financeiro, o procedimento de
contratagao a que se referem os n.os 1, 3 e 4 do presente artigo também deve respeitar
as seguintes condicoes:

a) A participacao no procedimento de contratacdo é aberta a todos os Estados-Membros
e, em derrogacao do artigo 168.2, n.os 2 e 3, do Regulamento Financeiro, pode ser aberta
aos paises associados;

b) A Comissao convide para as negociagdes pelo menos um perito com experiéncia
pertinente de cada pais participante, a fim de constituirem uma equipa de negociagao
conjunta;

c) Os paises participantes declaram expressamente se decidem realizar processos de
negociacao paralelos para o produto em causa, ficando essa decisdo sujeita a aprovagao
unanime dos paises participantes.

6. Sempre que a Comissdo atue como central de compras nos termos do n.2 1, alinea b), e
n.2 4, pode proceder a contratacao, por conta ou em nome dos Estados-Membros ou
paises associados, componentes e matérias-primas necessarios para o aprovisionamento
de produtos de defesa para efeitos de constituicao de reservas estratégicas pelos paises
participantes, inclusive para armazenamento.

7.Sempre que devidamente justificado pela extrema urgéncia da situacdo, a Comissao
pode, em derrogacao do artigo 175.2, n.? 1, do Regulamento Financeiro, solicitar a
entrega de produtos de defesa a partir da data de envio dos projetos de contratos
resultantes da contratagao efetuada para efeitos do presente regulamento.

8. A fim de celebrar acordos de aquisi¢cao com operadores econdmicos, os representantes
da Comissao ou os peritos nomeados pela Comissao podem efetuar, em cooperagao com
as autoridades nacionais competentes, visitas as instalagoes de producdo dos produtos de
defesa relevantes.

9. O presente artigo nao prejudica as regras nacionais e da Unido em vigor que regem a
propriedade, a exportacdo e a transferéncia de produtos de defesa.

10. A Comissao assegura que os paises participantes sejam tratados em pé de igualdade
aquando da execugao dos procedimentos de contratagao e da execugao dos acordos deles
resultantes.

11. Para além das condicOes estabelecidas no Regulamento Financeiro, aplicam-se
critérios equivalentes aos estabelecidos no artigo 9.2, n.os 1, 3 e 4, do presente
regulamento aos proponentes, contratantes e subcontratantes em contratos resultantes
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da contratacao realizada nos termos do presente artigo.

12.A contratagao realizada nos termos do n.2 1, alinea a), e do n.2 3 do presente artigo,
aplicam-se as regras estabelecidas no artigo 10.2, n.os 3 e 5.

Feito em Estrasburgo, em 16 de dezembro de 2025.

Pelo Parlamento Europeu A PresidentePelo Conselho A Presidente
R. METSOLA M. BJERRE

Foram feitas trés declaragdes a respeito deste regulamento, que podem ser consultadas no JO C,
C/2025/6783, 29.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/6783/0j; JO C, C/2025/6784, 29.12.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/ 6784/0j; e JO C, C/2025/6785, 29.12.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/6785/0j).

* Extrato. https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=0J:L 202502643

=

JO C, C/2025/805, 31.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/805/0j.

[NS)

JO C, C/2024/4662, 9.8.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4662/0j.

(@8]

JO C, C/2025/1705, 26.3.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1705/0j.

4 Posicao do Parlamento Europeu de 25 de novembro de 2025 (ainda nao publicada no
Jornal Oficial) e decisdao do Conselho de 8 de dezembro de 2025.

5 JO C 202 de 8.7.2011, p. 13.

Revista Militar N.2 2688 - Janeiro de 2026, pp 87 - 111.
:: Neste pdf - pdgina 23 de 24 ::



6 Diretiva 2014/24/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de
2014, relativa aos contratos publicos e que revoga a Diretiva 2004/18/CE (JO L 94 de
28.3.2014, p. 65, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/24/0j).

7 Diretiva 2014/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de
2014, relativa aos contratos publicos celebrados pelas entidades que operam nos setores
da agua, da energia, dos transportes e dos servigos postais e que revoga a Diretiva
2004/17/CE (JO L 94 de 28.3.2014, p. 243, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/25/0j).

8 Recomendacao 2003/361/CE da Comissao, de 6 de maio de 2003, relativa a definigdo
de micro, pequenas e médias empresas (JO L 124 de 20.5.2003, p. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

9 Regulamento (UE) 2024/1252 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de abril de
2024, que estabelece um regime para garantir um aprovisionamento seguro e sustentavel
de matérias-primas criticas e que altera os Regulamentos (UE) n.2 168/2013, (UE)
2018/858, (UE) 2018/1724 e (UE) 2019/1020 (JO L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/0j).

10 Recomendacao (UE) 2025/1099 da Comissao, de 21 de maio de 2025, relativa a
definicdo de pequenas empresas de média capitalizacao (JO L, 2025/1099, 28.5.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1099/0j).

11 Regulamento (UE) 2025/1106 do Conselho, de 27 de maio de 2025, que cria o
Instrumento de Acao para a Seguranca da Europa (SAFE) através do Reforco da Industria
Europeia de Defesa (JO L, 2025/1106, 28.5.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/
1106/qj).

12 Regulamento (UE) 2019/452 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de marco
de 2019, que estabelece um regime de analise dos investimentos diretos estrangeiros na
Uniao (JOL 79 1de 21.3.2019, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/452/0j).
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